
Beiliegendes Uni-Klemmblech unter den Mitteltunnel schieben

Insert enclosed universal clamping plate under covering

Beiliegende Schraube durch die eingearbeitete Mulde der Konsole und
dem Uniklemmblech eindrehen

Mount enclosed screw through depression of console and universal
clamping plate

Verkleidung um Schalthebel lösen

Loosen covering around gear stick

Ablagefach entfernen

Remove storage compartment

Originalschraube an der Hinterseite des Ablagefaches lösen, Konsole
anlegen

Loosen original screw on rear side of storage compartment, apply console

Das innere Blech umbiegen und durch den Einbau des Ablagefaches mit
der Originalschraube befestigen

Bend inner metal plate and fix it by installing the storage compartment by
means of original screw

Ablagefach wieder montieren

Reinstall storage compartment

Einbauanleitung
installation instruction
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Toyota Camry Solara083980

Poussez la tôle de serrage universelle jointe sous le tunnel du véhicule 

Meta la chapa universal adjunta bajo la consola central

Vissez la vis jointe à travers le renfoncement préformé de la console et la
tôle de serrage universelle.

Atornille el tornillo adjunto por la depresión de la consola y por la chapa
universal de sujeción

Desserrez la couverture autour du levier

Suelte el revestimiento alrededor de la palanca de cambio

Démontez le casier

Desmonte el compartimiento

Desserrez les vis originales à l’arrière du casier, positionnez la console  

Suelte el tornillo original en la parte trasera del compartimiento
depositario, coloque la console

Tordez la tôle intérieure et la fixez avec la vis originale en installant le
casier

Tuerza la chapa interior y fíje el compartimiento depositivo por medio del
tornillo original

Montez de nouveau le casier

Reinstale el compartimiento de archivo

art:

Instructions d´ installation
instrucciones de instalación

Nous nous réservons la possibilité de modification
Salvo posibles modificaciones
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